BILAG |

EUROPAEISK SMAKRAVSPROCEDURE
FORMULAR A
ANMODNINGSFORMULAR
(Artikel 4, stk. 1, i Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 861/2007 om indfgrelse af en europaeisk
smakravsprocedure)

Sagsnummer (*)

Modtaget af retten den ():

(*)(udfyldes af retten)

VIGTIG OPLYSNING

SORG FOR AT LASE RETNINGSLINJERNE VED BEGYNDELSEN AF HVER SEKTION - DET VIL GORE DET LETTERE
FOR DEM AT UDFYLDE DENNE FORMULAR

Bistand til at udfylde formularen

De kan fa bistand til at udfylde denne formular. @nsker De at finde ud af, hvordan denne bistand kan opnas, bgr De laese
medlemsstaternes oplysninger, som er offentliggjort pa webstedet for Det Europaeiske Civilretlige Atlas, der findes pa den
europaeiske e-justiceportal pa adressen https://e-justice.europa.eu/content_small_claims-354-da.do Bemaerk venligst, at
denne bistand hverken omfatter juridisk bistand - denne bgr der ansgges om i henhold til national lovgivning - eller en
juridisk vurdering af Deres sag.

Sprog

Denne formular skal udfyldes pa det sprog, der anvendes af den ret, som De sender Deres anmodning til. De gares
opmaerksom pa, at formularen foreligger pa alle EU-institutionernes officielle sprog pa den europaeiske e-justiceportal pa
adressen https://e-justice.europa.eu/content_small_claims_forms-177-da.do Dette vil sikkert vaere Dem en hjzelp, nar De skal
udfylde formularen pa det gnskede sprog.

Vedlagt dokumentation

De skal veere opmaarksom pa, at anmodningsformularen, hvis det er hensigtsmaessigt, skal vedlaegges eventuel relevant
dokumentation. Dette er dog ikke til hinder for, at De, hvis det er hensigtsmaessigt, kan fremlaegge yderligere beviser i
forbindelse med proceduren.

En kopi af anmodningsformularen og, hvis det er hensigtsmaessigt, af den vedlagte dokumentation vil blive forkyndt for
skyldner. Skyldner vil fa lejlighed til at indgive et svar.

1. Ret

| dette felt skal De angive navnet pa den ret, som De fremsaetter Deres krav ved. Nar De veelger, hvilken ret De vil
fremseette Deres krav ved, ma De se pa grundlaget for rettens kompetence. | sektion 4 i denne formular finder De en ikke-
udtemmende liste med mulige grundlag for rettens kompetence. Maske gnsker De at benytte den szerlige s@gefunktion, der
findes pa den europaeiske e-justiceportal, til at finde narmere oplysninger (adresse, tIf. mv.) om den kompetente ret:
https://e-justice.europa.eu/content small claims-354-da.do
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1. Ved hvilken ret fremseetter De Deres krav?
1.1. Navn:

1.2. Gadenavn og husnummer/postboks:

1.3. By og posthummer:

1.4 Land:

2. Fordringshaver

| dette felt skal De anfgre oplysninger om Dem selv som fordringshaver og om Deres repraesentant, hvis De har en sadan.
De skal veere opmaerksom pa, at De ikke er forpligtet til at lade Dem repraesentere ved en advokat eller en anden jurist.

| visse lande er det eventuelt ikke tilstraekkeligt at anfere blot en postboks som adresse, og De bgr derfor ogsa anfare
gadenavn og husnummer samt postnummer. Ggr De ikke det, risikerer De, at dokumentet ikke bliver forkyndt.

Har De et personnummer, som er udstedt af en medlemsstats myndigheder, er det nyttigt at angive dette. Har De ikke et
sadant nummer, er det nyttigt at angive Deres pasnummer eller nummer pa et andet identifikationsdokument, hvis De har
det. Handler De pa vegne af en juridisk person eller enhver anden enhed med juridisk kapacitet, er det nyttigt at angive et
relevant registreringsnummer.

Under »Andre oplysninger« kan De anfgre yderligere oplysninger, som kan hjzelpe til at identificere Dem, f.eks. Deres
fedselsdato, beskaeftigelse eller stilling i selskabet.

Hvis der er mere end én fordringshaver, bedes De bruge ekstra ark.

2. Oplysninger om fordringshaver
2.1. Efternavn, fornavn/navn pa selskab eller organisation:

2.2. Personnummer eller pasnummer/registreringsnummer :

2.3. Gadenavn og husnummer/postboks:

2.4. By og postnummer:

2.5. Land:

2.6. TIf.(*):

2.7. E-mail(*):

2.8. Fordringshavers eventuelle repraesentant og kontaktoplysninger(*):

2.9. Andre oplysninger(*):
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3. Skyldner

| dette felt skal De anfgre oplysninger om skyldner og, hvis De er bekendt dermed, oplysninger om skyldners repraesentant.
De skal veere opmaerksom pa, at skyldner ikke er forpligtet til at lade sig repreesentere ved en advokat eller en anden jurist.
| visse lande er det eventuelt ikke tilstraekkeligt at anfgre blot en postboks som adresse, og De bgr derfor ogsa anfgre
gadenavn og husnummer samt postnummer. Ggr De ikke det, risikerer De, at dokumentet ikke bliver forkyndt.

Har De kendskab til et personnummer, som en medlemsstats myndigheder har udstedt til en skyldner, er det nyttigt at
angive dette. Alternativt eller i tilleeg hertil er det nyttigt at angive skyldnerens pasnummer eller nummer pa et andet
identifikationsdokument, hvis De har det. Er skyldneren en juridisk person eller enhver anden enhed med juridisk kapacitet,
er det nyttigt at angive skyldnerens relevante registreringsnummer, hvis De kender det.

Under »Andre oplysninger« kan De anfgre yderligere oplysninger, som kan hjzelpe til at identificere personen, f.eks.
fadselsdato, beskaeftigelse eller stilling i selskabet. Hvis der er mere end én skyldner, bedes De bruge ekstra ark.

3. Oplysninger om skyldner
3.1. Efternavn, fornavn/navn pa selskab eller organisation:

3.2. Personnummer eller pasnummer / registreringsnummer:

3.3. Gadenavn og husnummer/postboks:

3.4. By og postnummer:

3.5. Land:

3.6. TIf.(*):

3.7. E-mail(*):

3.8. Skyldners repraesentant, hvis De er bekendt dermed, og kontaktoplysninger(*):

3.9. Andre oplysninger (*):

4. Kompetence

De skal indgive Deres anmodning til den ret, der har kompetence til at behandle den. Retten skal have kompetence i
henhold til reglerne i Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1215/2012 (*).

| denne sektion finder De en ikke-udtemmende liste med mulige grundlag for rettens kompetence.

Oplysninger om kompetencereglerne kan findes pa webstedet for Det Europaeiske Civilretlige Atlas pa adressen
https://e-justice.europa.eu/content brussels_i_regulation_recast-350-da.do

De vil 0gsd pé adressen http://ec.europa.eu/civiljustice/glossary/glossary_da.htm kunne finde en forklaring pa nogle af de
juridiske udtryk, der er anvendt.

4. Hvad anser De for at danne grundlag for rettens kompetence?
4.1. Skyldners bopeel
4.2. Forbrugerens bopeel
4.3. Forsikringstagerens, den sikredes eller den begunstigedes bopael i forbindelse med en forsikringssag
4.4. Opfyldelsesstedet for den tilgrundliggende forpligtelse
4.5. Skadetilfgjelsesstedet
4.6. Det sted, hvor den faste ejendom er beliggende
4.7. Veerneting aftalt mellem parterne
4.8. Andet (praeciseres)
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5. Sagens graenseoverskridende karakter

For at De skal kunne ggre brug af den europaeiske smakravsprocedure, ma Deres sag vaere af greenseoverskridende
karakter. En sag er af greenseoverskridende karakter, hvis mindst en af parterne har bopael eller ssedvanligt opholdssted i en
anden medlemsstat end den, hvor retten er beliggende.

5. Sagens graenseoverskridende karakter
5.1. Det land, hvor fordringshaver har bopael eller seedvanligt opholdssted:

5.2. Det land, hvor skyldner har bopeel eller seedvanligt opholdssted:

5.3. Den medlemsstat, hvor retten er beliggende:

6. Bankoplysninger (fakultativt)

| felt 6.1 kan De meddele retten, hvordan De agter at betale anmodningsgebyret. De skal vaere opmaerksom pa, at den ret,
De indgiver Deres anmodning til, ikke ngdvendigvis har mulighed for at benytte alle betalingsmader. De bgr kontrollere,
hvilke betalingsmader retten vil acceptere. Dette fremgar af den pagaeldende medlemsstats oplysninger, som er
offentliggjort pd webstedet for Det Europaeiske Civilretlige Atlas, der findes pa den europaeiske e-justiceportal pa adressen
https://e-justice.europa.eu/content_small_claims-354-en.do, eller ved at kontakte den pagaeldende ret. Samme sted finder
De flere oplysninger om stagrrelsen af den retsafgift, som De vil skulle betale.

Hvis De veelger at betale med kreditkort, eller De giver retten lov til at opkraeve gebyret via Deres bankkonto, skal De anfgre
de ngdvendige oplysninger om Deres kreditkort eller bankkonto i tilleegget til denne formular. Oplysningerne i tilleegget er
udelukkende stilet til retten og vil ikke blive givet videre til skyldner.

| felt 6.2 har De mulighed for at angive, hvordan De gnsker at modtage betaling fra skyldner, f.eks. hvis skyldner gnsker at
betale med det samme, selv inden der traeffes en retsafgarelse. @nsker De betaling ved bankoverfgrsel, skal De anfgre de
negdvendige bankoplysninger.

6. Bankoplysninger(*)
6.1. Hvordan gnsker De at betale anmodningsgebyret?
6.1.1. Bankoverfgrsel
6.1.2. Kreditkort(tilleegget udfyldes)
6.1.3. Direkte debitering af Deres bankkonto(tilleegget udfyldes)
6.1.4. Andet (preeciseres):

6.2. Til hvilken konto gnsker De, at skyldner indbetaler det kraevede eller tilkendte belgb?
6.2.1. Kontohaver:

6.2.2. Bankens navn, BIC eller anden relevant bankkode:

6.2.3. Kontonummer/IBAN:
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7. Kravet

Omfang: De skal vaere opmaerksom pa, at den europaeiske smakravsprocedure kun kan bruges i begraenset omfang.
Proceduren kan ikke bruges i forbindelse med krav, hvis veerdi overstiger 5 000 EUR, eller som er anfgrt i artikel 2 i Europa-
Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 861/2007 om indfgrelse af en europaeisk smakravsprocedure. Hvis Deres krav
ikke har relation til et segsmal, der falder ind under forordningens anvendelsesomrade som fastsat i artikel 2, fortsatter
sagen ved de kompetente retter efter de almindelige civile retsplejeregler. Hvis De i sa tilfaelde gnsker at haave retssagen,
bar De traekke Deres anmodning tilbage.

Pengekrav eller anden type krav: De skal angive, om Deres krav er et pengekrav og/eller en anden type (ikke-monetzert)
krav, f.eks. levering af varer, og derefter udfylde henholdsvis felt 7.1 og/eller felt 7.2. Hvis Deres krav ikke er et pengekrav,
bedes De udfylde felt 7.2 og angive den ansldede vaeerdi af Deres krav. De skal 0gsa, hvis Deres krav ikke er et pengekrav,
angive, om De subsidizert ger krav pa erstatning, safremt det ikke er muligt at fyldestgare Deres oprindelige krav.

Hvis De gnsker at kreeve erstatning af sagsomkostningerne (f.eks. udgifter til oversaettelse, advokatsaleerer, omkostninger i
forbindelse med forkyndelse af dokumenter mv.), skal De angive dette i felt 7.3. De skal vaere opmaerksom p3, at reglerne
for, hvilke sagsomkostninger retten kan tilkende, varierer fra den ene medlemsstat til den anden. Oplysninger om forskellige
kategorier af omkostninger i medlemsstaterne findes pa den europaeiske e-justiceportal pd adressen
https://e-justice.europa.eu/content_costs of proceedings-37-da.do.

Hvis De gnsker at kraeve en eventuel ved aftale fastsat rente, f.eks. renter af et 1&n, skal De angive rentesatsen og den dato,
hvorfra renten skal beregnes. Retten kan tilkende Dem en lovbestemt rente af Deres krav, hvis De far medhold. Hvis De
gnsker at kraeve rente, skal De angive dette, og fra hvilken dato renten skal beregnes.

Benyt ved behov yderligere sider til at gare rede for Deres krav, f.eks. hvis De gar krav pa flere betalinger, og renterne
kraeves fra forskellige datoer for hver af betalingerne.

7. Oplysninger om Deres krav
7.1. Pengekrav

7.1.1. Veerdien af hovedkravet (ekskl. renter og omkostninger):

7.1.2. Valuta
euro (EUR) Ungarsk forint (HUF) Svensk krone (SEK)
Bulgarsk lev (BGN) Pund (sterling) (GBP) Andet (preeciseres):
Kroatisk kuna (HRK) Polsk zloty (PLN)
Tjekkisk koruna (CZK) Rumaensk leu (RON)

7.2. Anden type krav:

7.2.1. De bedes preecisere, hvad De kraever:

7.2.2. Den ansldede veerdi af kravet:

Valuta
euro (EUR) Ungarsk forint (HUF) Svensk krone (SEK)
Bulgarsk lev (BGN) Pund (sterling) (GBP) Andet (preeciseres):
Kroatisk kuna (HRK) Polsk zloty (PLN)
Tjekkisk koruna (CZK) Rumaensk leu (RON)

7.3. Kreever De erstatning af sagsomkostninger?
7.3.1. ]a
7.3.2. Nej

7.3.3. Hvis ja, skal De preecisere, hvilke omkostninger det drejer sig om, og om muligt angive det belgb, De kraever,
eller som indtil nu er palgbet:
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7.4. Kreever De renter?
Ja
Nej
Hvis ja, er renten:
Fastsat ved aftale?(udfyld i sa fald felt 7.4.1.)
lovbestemt?(udfyld i sa fald felt 7.4.2.)

7.4.1. For rente fastsat ved aftale
(1) Rentesatsen er:
%

% over ECB’s basisrente

andet:

(2) Renten skal beregnes fra og med (dato)

til (dato)

til datoen for retsafggrelsen
til datoen for betaling af hovedkravet

7.4.2. For lovbestemt rente
Renten skal beregnes fra og med:(Dato)

til (dato)

til datoen for retsafgerelsen
til datoen for betaling af hovedkravet

7.5. Kraever De renter af omkostningerne?

Ja
Nej
Hvis ja, skal renten beregnes fra og med:
(dato)
(begivenhed)
til
(dato)

til datoen for betaling af omkostningerne
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8. Neermere oplysninger om kravet

| felt 8.1 skal De kort beskrive realiteten af Deres krav.

| felt 8.2 skal De beskrive eventuelle relevante beviser til statte for Deres krav. Det kan f.eks. vaere skriftlige beviser (sdsom
kontrakter, kvitteringer mv.) eller mundtlige eller skriftlige forklaringer fra vidner. De skal for hvert enkelt bevis angive,
hvilket aspekt af Deres krav det skal stette.

Hvis der ikke er plads nok, kan De vedlaegge ekstra ark.

8. Naermere oplysninger om kravet
8.1. De bedes begrunde Deres krav (f.eks. hvad er der sket, hvor skete det, og hvornar skete det).

8.2. De bedes beskrive de beviser, De gnsker at fremlaegge til stotte for Deres krav, og angive, hvilke aspekter af
kravet de respektive beviser stgtter. Hvis det er hensigtsmaessigt, ber De vedlaegge relevant dokumentation.

8.2.1. Skriftlige beviser
(preeciseres nedenfor)

8.2.2. Vidneforklaringer
(preeciseres nedenfor)

8.2.3. Andet
(preeciseres nedenfor)

9. Mundtligt retsmgde

De skal vaere opmaerksom pd, at den europaeiske smakravsprocedure er en skriftlig procedure. Retten kan dog beslutte at
holde et mundtligt retsmgde, hvis den er af den opfattelse, at det ikke er muligt at treeffe en retsafgerelse pa baggrund af de
skriftlige beviser. De kan i denne formular eller pa et senere tidspunkt anmode om, at der holdes et mundtligt retsmgade.
Retten kan afsld Deres anmodning, hvis den i lyset af sagens omsteendigheder finder et mundtligt retsmgde ungdvendigt for
en retfaerdig behandling af retssagen. Det mundtlige retsmgde bgr gennemfgres via egnede midler til fiernkommunikation,
sasom videokonference eller telekonference, forudsat at disse star til radighed for retten. Har den person, der skal hgres,
bopeel i en anden medlemsstat end den, hvor retten er beliggende, skal der tilrettelaegges et retsmgde med
fiernkommunikationsteknologi, idet procedurerne i Radets forordning (EF) nr. 1206/2001 (1) tages i anvendelse
(https://e-justice.europa.eu/content taking_of evidence-76-da.do).

Retten kan dog beslutte, at den person, der indstaevnes til retsmgdet, skal vaere fysisk til stede. De kan over for retten
angive Deres praeference med tanke pa, at hvis De anmodes om at vaere fysisk til stede ved retsmgdet, er inddrivelsen af
eventuelt palebne omkostninger i forbindelse med denne tilstedevaerelse omfattet af reglerne i artikel 16 i forordning (EF)
nr. 861/2007 om indfarelse af en europaeisk smakravsprocedure. Det fastseettes i denne artikel, at retten ikke tilkender den
vindende part omkostninger, hvis disse er padraget ungdvendigt eller ikke star i et rimeligt forhold til kravets vaerdi.

9.1. @nsker De, at der holdes et mundtligt retsmgde?
Ja
Nej

Hvis ja, bedes De give en begrundelse(*):

9.2 @nsker De at veere fysisk til stede, hvis retten beslutter at holde et mundtligt retsmgde?
Ja
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Nej

Hvis ja, bedes De give en begrundelse(*):

10. Forkyndelse af dokumenter og kommunikation med retten

Procesdokumenter, f.eks. Deres anmodning, skyldnerens svarskrift, eventuelle modkrav og retsafggrelsen, kan forkyndes for
parterne pr. post eller med elektroniske midler, hvis sddanne midler er teknisk tilgaengelige for retten og tilladte i henhold til
de relevante procedureregler i den medlemsstat, hvor processen fgres. Skal dokumenterne forkyndes i en anden
medlemsstat end den, hvor proceduren fares, skal procedurereglerne ogsé overholdes i den medlemsstat, hvor forkyndelsen
foretages. Elektroniske midler kan ogsa bruges til anden skriftlig kommunikation (f.eks. en anmodning om at overvaere et
retsmgde). Elektroniske midler ma kun bruges, hvis adressaten udtrykkeligt og pa forhand har givet sit samtykke til dette,
eller hvis vedkommende er retligt forpligtet til at acceptere elektronisk forkyndelse og/eller anden skriftlig kommunikation
fra retten i overensstemmelse med procedurereglerne i den medlemsstat, hvor adressaten har bopael. Det er muligt at se,
om elektroniske midler er tilgaengelige og tilladte i de relevante medlemsstater, i oplysningerne pa den europaiske e-
justiceportal pa adressen

10.1. Giver De Deres samtykke til, at der bruges elektroniske kommunikationsmidler ved forkyndelsen af
skyldnerens svarskrift, eventuelle modkrav og retsafgarelsen?

Ja

Nej
10.2 Giver De Deres samtykke til, at der bruges elektroniske kommunikationsmidler ved modtagelsen af anden
skriftlig kommunikation end de dokumenter, der er naevnt i punkt 10.17

Ja
Nej

11.Attest

En retsafggrelse, der er truffet i en medlemsstat i den europaeiske smakravsprocedure, kan anerkendes og fuldbyrdes i en
anden medlemsstat. Hvis De agter at sgge anerkendelse eller fuldbyrdelse i en anden medlemsstat end den, hvor retten er
beliggende, kan De i denne formular anmode om, at retten, nar den har truffet en afgarelse, der giver Dem medhold,
udsteder en attest vedrgrende den trufne retsafggrelse.

11.1 Attest
Jeg anmoder retten om at udstede en attest vedragrende retsafgarelsen

Ja
Nej

Retten kan efter Deres anmodning foreleegge Dem attesten pa et andet sprog ved brug af de dynamiske formularer, som
star til radighed via den europaiske e-justiceportal. Dette kan vaere nyttigt for fuldbyrdelsen af retsafggrelsen i en anden
medlemsstat. Bemaerk venligst, at retten ikke er forpligtet til at foreleegge en oversaettelse eller en translitteration af en
tekst, som er indfgrt i attestens felter til fri tekst.

11.2 Jeg anmoder retten om at udstede en attest pa et andet sprog end det sprog, som benyttes i forbindelse med
retssagen, naermere bestemt:

BG ES CS DE ET EL EN FR HR
IT Lv LT HU MT NL PL PT RO
SK SL Fl SV
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12. Dato og underskrift
De skal sgrge for at skrive Deres navn tydeligt og underskrive og datere Deres anmodning nederst.

12. Dato og underskrift

Jeg anmoder hermed retten om at traeffe en retsafgarelse mod skyldner pa grundlag af mit krav.

Jeg erklzerer, at de anfgrte oplysninger er afgivet i god tro og efter min bedste overbevisning er sande.
Udfeerdiget i:

Dato

Navn og underskrift

Tillaeg til anmodningsformularen (formular A)
Bankoplysninger (*) med henblik pa betaling af anmodningsgebyret

Kontohaver/Kreditkorthaver:

Bankens navn, BIC eller anden relevant bankkode/Kreditkortselskab:

Kontonummer eller IBAN/Kreditkortets nummer, udlgbsdato og sikkerhedsnummer:

(') Fakultativt.

(*) Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1215/2012 af 12. december 2012 om retternes kompetence og om anerkendelse og fuldbyrdelse af
retsafggrelser pé det civil- og handelsretlige omrade (EUT L 351 af 20.12.2012, 5. 1)

(*)Radets forordning (EF) nr. 1206/2001 af 28. maj 2001 om samarbejde mellem medlemsstaternes retter om bevisoptagelse pa det civil- og handelsretlige
omrade (EFT L 174 af 27.6.2001, s. 1)
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